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y les titilan de placer las colas
mientras beben los senos maternales.
Al traspasar la puerta del establo,
un efluvio de aromas campesinos,
un ancho ambiente de regazo tibio,
un enguatado olor 4 fofo heno,
se exhala del estiéreol oloroso
hecho de avena y cdlices silvestres.,
Tendidas en el lecho de blandura,
al fin reposan mientras entra oblicuo
el manojo fragante de verdura
por ¢l extremo de sus lentas bocas,
que mueven, encontradas, sus encias,
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Los recentales brincan por sus cuellos,

por sus ancas solemnes; y ellas, mudas, IDILIO

patalear se dejan las entraf

intiendo en sus regazos la alegria Entre el sopor de la siesta que duerme Galicia lozana,

madres de amor, mil veces madres junto 4 la fuenté que ronda zumbando clamante abejorro,

SEr Iiia

niedio entreabierta la boca encendida, de olor & manzana,
bebe una moza las gotas del arco movible del chorro.

Y bajo d'él, colocando la herrada que trajo 4 la fuente,
mira llenarse la tosca vasija de inquietos albores,
como si rosas de recias espumas y luz floreciente
se desflecasen en mil carcajadas y locos temblores.

Entre €l ardor de la brisa gallega, la moza suspira;

y bajo el arco de carne florida del pecho oloroso,
la juventud balancea, temblando con ritmo de lira,
la plenitud de los senos redondos de mdrmol glorioso.
De su mocifio, remota en el aire, le viene la queja,
y con los dedos, tapando de pronto del cafio el ruido,
con la avaricia que bebe la esponja, se ensancha su oreja,

v 4 los ramales del viento le arranea del hombre el sonido.

«Por lag praderas te busco, le dice la copla de llanto:
por las vertientes y al pie de las aguas que rompen su, flecos ;
por los apriscos, y Horo de ovejas contesta & mi canto;

por los torrentes, y sélo 4 mis ayes responden Sus ecos.n
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Abren la marcha grupos numerosos
le Silenos con Ixh,"nja l'u\'-\,\k::{‘h)s,

Qc
que adelantan el paso confundidos

con grupos de bacantes bulliciosos,

Agitando los firsos primorosos

de cien lazos espléndidos cefiidos,

excitan y enardecen los gentidos

con sus bailes de ritmos cadenciosos,

De la noche mmpiwntlr) las tristezas,
yan antorchas de rayos penetrantes
gue del cuadro destacan las bellezas.

V un escuadrén de sdtiros saltantes

conduce en las corn{geras cabezas

le vedra en circulos triunfantes.
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Mujeres con figura de victoria

siguen vestidas de lujosas galas,

y abren en sus omoplatos las alas,

simbolo de su triunfo y de su gloria.

Vivas luces ardiendo 4 la memoria
del gran Dionisos brillan cual bengalas
y de sus tonos tienden las escalas
sobre el festin de la romana escoria,

Un bello altar de perlas coronado,
que irradia como asidtico tesoro,
va de frondosas pdmpanas orlado.

Y en pos cien nifios 4 compds sonoro,
llevan como presente delicado

el azafrin en péteras de oro.
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Tras de un tropel que rompe y desbarata,
libre de toda ley, lazos ¥ frenos,
legan en &l tumulto dos Silenos

en cuya piel la luz rayos desata.

Uno gue el vivo jibilo retrata,
va dando brincos de destreza llenos,
v.el otro lanza vibradores truenos

de una trompeta de maciza |>l:" 1.

Entre los dos, de tragico vestido,
un hombre va colérico accionando

v el rostro tras la mascara escondido.

Es «] actor que avanza declamando,
v viene con acento enardecido

dactilos v espondeos res itando.

v

Esparciendo I::“i!f‘.e‘::\_: los dones

con que la madre tierra las dotara,
entre pompas que un rey ambicionara

avanzan las diversas estaciones.

Resuenan encomijdsticas canciones
n las que va la perfeccion mas rara,
y en copa enorme que de hervir 1o par:

hacen satiros mil sus libaciones.
Tripodes al de Delfos semejantes
y piedras erizadas de facetas,

van mezclados con copas deslumbrantes.

ir 1 > ne
en su lira los poetas

con ditirambos bellos y brillantes,

el premio destinado 4 los atletas.
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B) radores

NEerosos perros circundad

que ”i;:.lHi.l re 12‘:;«; de sus ot llados

X1

Siguen el lento paso torvas fieras
de hirsuta piel en tintas salpicadas,

elefantes de trompas enroscadas,

Con lanas como blondas cabelleras
van las llamas de formas delicadas
y las alas de armifio inmaculadas

abren los cisnes como dos banderas.

Aguilas de pupila rutilante,
de duras garras y de corvo pico,

nobleza prestan al festin brillante.

Y el pavo real de tornasoles rico,
desata la baraja deslumbrante

de las plumas sin fin de su abanico.







LAS MADRES

Sobre la techumbre
gue cubre mi lecho,
tapa de sepulcro
con quien me confieso,

¥ o 1
01go por las noches

[a cuna de un nifio romper el silencio
I ]

y esa melodfa constante acon

108 recusrdos,

como un dulce amigo mis larg

A veces la cuna

se para un momento

v un triste vagido, muy triste, muy triste,
se escucha 4 lo lejos

en la noche muda, més triste y més sola
que el mismo lamento ;

y la santa madre

vuelve al de la cuna blando bamboleo,

y se acalla el lloro del insomne nifio

mientras el columpio le sigue meciendo.
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Mas apenas para 4 principia otra escala de largas mecidas
la cuna su ritmo que extinguese lento, como una cadencia de ritmos d

( S diversos

e b

otra vez el vagido penoso que transmite al columpio amoroso

e

se clava en el alma més hondo y mds tremulo;

v otra vez la madre con mano sublime

A
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balancea 4 su dulce pequefio, de leves mecidas que vanse exti

y un suave efluvio cual de adormideras cual si reglas divinas y sabias

parece que esparcen sus liricos dedos fuesen graduando su dulee descenso

Poco 4 poco las luengas mecidas que apenas se nota, que apenas se siente,
acortan st vuelo, igual que un crepiseulo/ que va anochecierdo,
y de cortas, atn van 4 mas breves, hasta que el acento del nifio se

y de breves, 4 un leve cuneo . ‘ €n-un esponjoso dormir de su cuerpo,

que apenas se siente, que apenas se escucha [ y sblo se escuchan mil miisicas leves

cual rumor inefable del cielo, cual si respirase la marcha del tiempo,
y la mano que mece y que mece Alma solitaria que duermes tu nifio

a es seda que cruje, ya es giro del viento, con el sacrificio de'tu amor més tierno,

es pluma que pasa, sin que sobrecoja tu pecho la ira,

es beso, ya es brisa, ya es roce, ya es suefio. i i jue se impaciente tu santo cerebr

;Oh, cémo las madres sin que puedas dejar de ser madre

saben esa escala de blandos descensos ni «n solo momento;

que duerme los nifios de todas las razas . alma solitaria que noches y noches,

con la melodfa dél ritmo materno, todas las largufsimas del 16brego invierno
y mueven las cunas con largas mecidas, toda tu cadena de noches sin némero.
después les acortan su arménico vuelo, ‘ toda tu cadena de insomnios sin término,
lespués les reducen sus lentos vaivenes : te escucho amorosa meciendo tu cuna,
como si los 4ngeles las fuesen midiendo, te escucho tu nifio divino meciendo -
hasta que las truecan joh, ti sf que sabes al son de tu lira
sutil movimiento, rimar grandes versos,

el imperceptible rumor de la brisa, Y tejer tu vida, tu amor. tus entrafias.

a musica de vagos andares Hilandéra sublime que hilas

el imperceptible reirse del céfiro, al pasar y volver de tu péndulo!
!

y por fin

que se oye en el hondo latir del silencio. al son de tu cuna los hombres, los tiempos

Y en cuantos instantes el nifio rebulle musa excelsa, vestal inmutable,

2 niin v aehala o manto 3 13 goid .
su cuerpo de |>."lj:!m y exhala el lamento, jquien pudiera mmitar tus n“)vmgllns

A H H antd M | 1 '] . A, P
{qué divina paciencial la madre y arrullar de las penas humanas

con igual y sublime cuneo ¢l lloro perpetuo,
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y dormirlas con largas mecidas

que se escalonaran con ritmos eternos!

1 Oh poetas, oh madres sublimes!
vosotras tan solo sabéis hacer versos;
la cuna, es la lira de todas las razas;

v ¢l cordaje inmortal, vuestros dedos,

LA MUJER ANDALUZA

Tras de la cancela
de férreo bordado
parecida 4 un alegre arabesco
que separa la calle del patio,

se mira entre el nimbo

que cierne la tela del lodo anillado,
un perfil de mujer que va y viene

Entre dos surtidores distintos,

¢l de notas que tira el canario

desde el filarménico cristal de su buche
hasta la alegrfa del aire dorado,

y el gue eleva cual tallo de espuma
la fuente de puro tazén de alabastro,
éntre el brinco de notas; y el brinco
del cristal rumoroso y rizado,

un tercer surtidor de cantares

que con la vihuela se estd acompafiando,
¢leva 4 los aires la ardiente andaluza

desde su abrilefia garganta de nardos,
hasta los cordeles del toldo, en que duermen

en largas hileras de noche los pdjaros.
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Los tres surtidores, uno que es de trinos,
otro que es de gotas, y otro que es humano,
parecen tres seres, tres almas que vibran
y pasan la vida riendo y cantando.
Mientras con menudos pellizcos puntean
sobre las seis cuerdas sus dedos el4sticos,
canta as{ la mujer encelada
con su voz de felpa de dulzor amargo:
Cuando por la reja
contigo no hablo,
se me desbaratan contra los bordones
los huesos llorando.
Y la larga cola llena de suspiros
con que acaba el lamento gitano,
la‘cola parece
de los pavos reales, que impreso a lo largo,
llevan redondeles de rosa de seda,
llevan esculpides claveles de raso,
llevan cincelados mil lirios de luces
como pensativos reflejos morados ;
y al par que la cola, cual la de la copla,
se va desliando,
abre el real plumaje mas rosas de rumbo,
otros clavelones de luz mas bizarros;
y otros semicirculos de oscuras pupilas
cual tornasoladas ojeras de rayos.
Cuando se descarga su sangre de celos,
la mujer se ensimisma mirando
el rubio cernerse de sol que gotea
desde el toldo, cayendo en el patio,
por cuya blancura
cual los hormigueros que van resbalando,
van regueros de oro subiendo los muebles,
azulejos, floreros y cuadros,
hasta que se borran rimando en pajizo
al dar en la veste gentil del canario,

POESIAS ESCOGIDAS

y salen 4 poco

de la tunica de oro del pajaro,

y otra vez se miran los dureos regueros

cual vivas migajas de sol caminando.
Pasa un abejorro

Y pega un porrazo

contra el fragil cristal donde preso

queda unos segundos tamborileando,
Una golondrina

tararea en el techo su canto,

y un gato pianista recorre en un juego

los dientes sonoros del loco teclado.
Arrastra la tarde su manto de luces

y la diosa encantada del patio

acude 4 la reja donde se divisa

un perfil petulante y gallardo.

Las tres mil campanillas que cuelgan

de la enredadera tejiendo sus lazos,
el viento sacude, y al amor r
todas volteando. ..

Luego nacarea
I« luna los vidrios con {ntimo rayo,
cual con leve pincel de ilusiones
vensuefics untado...
y después se despliega la aurora
€n violento carmin chorreando,
y otra vez en la siesta, andan, andan
los recortes de sol por el mérmol,
v asl vive la diosa andaluza,
la fabricadora de idilios lozanos,

la que se enamora de un hilo de arafia,

de un color, de un suefio, de un vidrio, de un p4jaro,

i) 2

a alondra andaluza,

4 quien una cuerda la inclina hacia el canto,
a quien una fuente la incita 4 lo heroico,

¥ 4 quien un amante la rinde en sus brazos.
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Granada, en la siesta, doblégase al suefio,
se nimban las casas con orlas de fuego,
la cal resplandece Jos muros tifiendo
v ofusca los ojos con brilio de incendio.
La luz, exaltada cual ojo epiléptico,
alumbra los muros, abrasa los huertos ;
& plomo el sol hiere repisas y aleros,
y sombras dentadas dibuja en €l suelo.
Del himedo aljibe las piedras cubriendo,
teje el culantrillo su cdlido velo,
y estd, sibarita, €l agua en su lecho,
como en blanda cama de vidrio durmiendo.
La fuente del patio mozdrabe y fresco
con son uniforme recita su Verso:
cancién aprendida de vate agareno

que puso 4 sus rimas Leyenda de suefio,
All4. en el paisaje dorado y-espléndido,
’ 4 l
los Alamos cantan no sé qué misterios;
parece que amantes estan repitiendo
las églogas dulces de liricos griegos.
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